Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramci programu ERASMUS+'

CISLO ZMLUVY - 2014-1-SK01-KA102-000063

Slovenska akademicka asocidcia pre medzindarodni spolupricu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Obé&ianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS8/1-900/90-5826-4

Svoradova 1

811 03 Bratislava

e-mail: erasmusplus{@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (dalej len ,NA®), ktorii na G¢ely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonnd riaditelka,

a ktora vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej komisie (d'alej len , Komisia™)

na jednej strane,

a

Piny nazov institacie Stredna odborna $kola obchodu a sluzieb, Nébrezie J.
Kalin&iaka 1, Prievidza

Oficidlna pravna forma DiePe Loy prge maae e ‘o

Oficidlna adresa Nabrezie J. Kalinéiaka Y, 971 01 Prievidza

E-mail stefangaman@gmail.tsk.sk, jjakube@gmail.com

1CO 2021143531

DIC POLP5R)

PIC &islo 948701517

dalej len ,,prijemca, ktorého na i¢ely podpisu tejto zmluvy zastupuje
PaedDr. Stefan Gaman, riaditel
na druhej strane,

! http:/!ec.eumpa.eu/programmesr’erasmus-plus/documentsferasmus-plus—iegal-base en.pdf
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SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (d’alej len ,osobitné podmienky™) &ast’ I. na vieobecnych
podmienkach (d’alej len ,,vieobecné podmienky*) ¢ast’ 11
a tychto prilohach:

Priloha | Opis projektu

Priloha Il  Odhadovany rozpotet

Priloha [l  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Formuldre zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a uéastnikmi

ktoré tvoria neoddelitelnt sicast tejto zmiuvy (dalej len ,zmluva‘),

Ustanovenia osobitnych podmienok maju prednost’ pred ustanoveniami vieobecnych
podmienok, ktoré st zverejnené na www.erasmusplus.sk.

Ustanovenia osobitnych a vieobecnych podmienck maju prednost’ pred ustanoveniami priloh.
Ustanovenia prilohy I1I maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh.

Ustanovenia prilohy Il maji prednost’ pred ustanoveniami prilohy I.
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CAST 1 - OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK .1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vicobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom Ziskavanie
novych zrucnosti v 3panielskej stredomorskej gastronomii v Andaluzii (dalej len
Hprojekt) vrameci programu Erasmus+, KPgova akcia 1: Vzdelavacia mobilita
jednotlivcov, ako sa popisuje v prilohe I.

[.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizdciou projektu, konajic na
vlastntl zodpovednost'.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE

L2.1 Zmluva nadobtida Gi€innost v deil jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

L.2.2 Projekt trva od 01.07.2014 do 30.06.2015 vratane.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU

L3.1 Maximailny schvileny grant

Maximalna vyS$ka grantu je 57 388 EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a refundécie
opravnenych realnych ndkladov v sdlade s nasledujacimi opatreniami:

(a) opravnené naklady Specifikované v ¢lanku I1.16;

(b) odhadovany rozpocet $pecifikovany v prilohe II;

(c) financné pravidla §pecifikované v prilohe III.

1.3.2  Presuny v ramci rozpoétn

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldanok 1110 a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v stlade s
prilohou I, prijemca mdZe upravit odhadovany rozpofet uvedeny v prilohe 11
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoétovymi kategoriami, bez toho, aby sa tito
uprava povazovala za zmenu adoplnenie zmluvy vzmysle Clanku I1.11, redpektujac
nasledujice pravidla:

(a) Prijemca moze presunit max. 100% prostriedkov pridelenych na podporu na
organizdciu do rozpoctovych kategdrii cesta a individudlna podpora;

(b) Prijemca mdze presunit’ prostriedky z akejkolvek rozpoétovej kategorie do kategérie

podpora na Specidlne potreby, aj ked’ povodne neboli Ziadne prostriedky pridelené na
tuto podporu, ako je uvedené v prilohe IT;
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(¢) Prijemca méze presunit’ max. 50% prostriedkov pridelenych na jazykovi pripravu do
rozpoctovych kategorii cesta a individudlna podpora uéiacich sa:

(d) Prijemca mdZe presunit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na cestu a individudinu
podporu mobility zamestnancov do rozpoCtovych kategorii cesta a individudina
podpora uéiacich sa;

(¢) Prijemca méze presunit max. 100% prostriedkov pridelenych na cestu a individudin
podporu mobility udiacich sa v Skolach poskytujiicich OVP do rozpodtovych kategdrii
cesta a individudlna podpora uéiacich sa v podnikoch.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatfiuji sa nasledujice podmienky, tykajiice sa poddvania sprav a platobné podmienky:

L4.1  Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie ma poskytnit’ prijemcovi pociatoéni hotovost’.

NA je povinna vyplatit prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dia nadobudnutia Gginnosti
zmluvy prvil splitku predfinancovania vo vyske 45 910 EUR, ktora predstavuje 80%
z maximalnej sumy &pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

L4.2 Priebeiné sprivy a d’aliie splatky predfinancovania

Tento ¢lanok neplati pre projekty s trvanim 12 mesiacov.

1.4.3  Ziverefna sprava a ¥iadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalenddrnych dni po termine ukonéenia projektu $pecifikovanom v élanku
[.2.2, prijemca je povinny vyplnit zéverednu spravu o realizacii projektu v Mobility Tool.
Sprava musi obsahovat’ informacie, ktoré sa potrebné na zddévodnenie vysky Ziadaného
grantu na zaklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundacie Jednotkovych
nakladov, alebo skuto&ne vynaloZenych opravnenych nakladov v silade s &lankom I1.16
a prilohou III.

Zavereénd sprava bude povaZovand za Ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemea je povinny potvrdit, Z¢ informicie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku si
Upn€, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené naklady mozno
povaZovat' za opravnené v siilade so zmluvou a Ze Ziadost' o platbu je podloZena primeranymi
dopliiujacimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit' v savislosti s kontrolami
alebo auditmi podla ¢lanku 11.20.
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1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktord nemoZno opakovat, je urfena na refunddciu alebo pokrytie zvySnej
gasti opravnenych nakladov po uplynuti obdobia stanoveného v ¢lanku 1.2.2, ktoré prijemca
vynaloZil na realizaciu projektu.

Bez toho, aby boli dotknuté &lanky 11.17.2 a I1.17.3, po prijati dokumentov uvedenych
v Zdverenej sprave, NA je povinnd vyplatit splatnd sumu ako platbu zostatku do 60
kalendarnych dni.

Tato suma sa stanovi po schvéleni zaveregnej spravy a v sulade so stvrtym pododsekom.
Schvélenie zdveretnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti. Gplnosti alebo
spravnosti vyhldsen{ a informdcii, ktoré obsahuje.

Suma splatna ako zostatok sa stanovi odpo¢itanim uz vyplatenej celkovej vySky platich
predfinancovania od konednej vysky grantu stanovenej v silade s &lankom T1.18. V pripade,
se celkova suma vyplatenych splatok je vyisia ako koneénd vyska grantu stanovena v silade
s Slankom 11.18, platba zostatku bude mat’ formu vratky, ako je to uvedené v Elanku 11.19.

1.4.5 Nepredlozenie dokumentov

Ak prijemca nepredlozi priebeZn(i alebo zavereénl spravu, NA je povinna zaslat oficialnu
upomicnku do 15 kalenddrnych dni od terminu predkladania. Ak prijemca opitovne
nepredlozi spravu do 30 kalendarnych dni od pisomne; upomienky, NA si vyhradzuje pravo
7rusit zmluvu v stlade s &lankom I1.15.2.1 pism. b) a poziadal' o vyplatenie celej sumy
predfinancovania v silade s ¢lankom [1.19.

[.4.6 Jazyk Ziadosti o platbu a sprav

Prijemca je povinny predloZit vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.7 Prepodet nikladov vynaloZenych v inej mene na euro

Odchylne od &ldnku I1.17.6 prepoéet ndkladov vynalozenych v inych menach na euro
uskutodfiuje prijemeca na zaklade denného uctovného kurzu, stanoveného Europskou
centralnou bankou, ktory je zverejneny na jej webovej stranke” v deft podpisu zmluvy NA.

k http://www.ecb.europa.eu/stats/exchangc/eurofxreﬁ’htm]/index.en.hrml
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CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

V3etky platby sa musia poukazat’ v euro na bankovy Gcet alebo podicet prijemcu. Prijemca
zaSle nirodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj kdépiu zmluvy o bankovom uéte,
ktord musi obsahovat’ nasledujice udaje:

nazov banky,

adresa pobocky banky,

presny nazov majitel’a bankového Gétu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového Gétu (vratane kédov banky),

IBAN kéd.

Tento OCet alebo podiicet musi jednoznaéne identifikovat platby zaslané narodnou agenturou.

CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel’ podl'a éfanku I1.6, je: Slovenskd akademicka
asocldcia pre medzindrodnu spolupracu — Narodnd agentara programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odbornt pripravu.

£6.2 Kontaktné idaje NA
Kazda informacia uréend NA sa zagle na t0to adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditelka

Svoradova |

811 03 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné idaje prijemcu
Kazda informacia zo strany NA uréena prijemcovi sa zasle na tito adresu:

Stredna odborné 3kola obchodu a sluZieb, NabreZie J. KalinCiaka 1, Prievidza
PaedDr. Stefan Gaman

riaditel

Nabrezie J. Kalinéiaka 1

971 01 Prievidza

stefangaman(@gmail.tsk.sk
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CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest G&inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost a ochrany
tcastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelil, e poistenie bude poskytnuté vietkym GZastnikom
zapojenych do mobilitnych aktivit v zahraniéi.

CLANOK 1.8 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV

1.8.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

1.8.2 Prisluiny sud, stanoveny v sulade s vnatrodtatnym pravaym poriadkom, méd vyhradnu
pravomoc prejedndvat akykolvek spor medzi NA a prijemcom tykajici sa vykladu, plnenia
alebo platnosti tejto zmluvy, pokial takyto spor nemdZe byt’ skonéeny zmierom.

CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA) '

Okrem ustanovenia v ¢lanku T1.8.3, v pripade, Ze prijemca vytvorf vzdeldvacie materidly v

ramei projektu, tieto materidly je povinny spristupnit’ na internete zadarmo a pod volnymi
licenciami’.

CLANOK 1.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV

L10.1 Mobility Tool

Prijemca je povinny pouZivat online nastroj Mobility Tool na zaznamenavanie vietkych
informacii vo vztfahu k realizovanym mobilitnym aktivitim, vratane aktivit s nulovym
grantom zo zdrojov EU za celé obdobie mobility. Mobility Tool sa musi pouZivat na
vyplnenie a predloZenie priebeznych a zavereénych sprav.

CLANOK L11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v &lanku 11.10.2 pism. ¢) a d) sa nepouziju.

3 Volna licencia — spésob, akym vlastnik diela dava sihlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je
priradena ku kazdému zdroju. Existuji rozne typy otvorenych licencii, a to podfa rozsahu udelenych opréavneni
alebo obmedzeni. Prijemca si mo2e slobodne vybrat’ konkrétnu licenciu, ktori bude pouzivat' pre svoje dielo.
Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena licencia nie je prevodom
autorskych prav alebo prav duSevného viastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK L.12 NEPLATNE USTANOVENIA Z0O VSEOBECNYCH PODMIENOK

Nasledujice ustanovenia uvedené v &asti 11 — V3eobecné podmienky tejto zmluvy sa
nepouziju: 11.16.2.1.,, [1.16.2.3.-11.16.2.4., 11.16.4.1. a [1.16.4.3.

CLANOK L.13 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovenia v dvoch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden exemplar

a narodna agentlra jeden exemplar.

PODPISY

Za prijemcu

OBLYD) A TLUVLIER

NAZBR .. Sk RLINEIOER T

gLy o PRIEVIPLE

PaedDr, 8fefan Gaman,

riadite’)a I -
J

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA102-000063

SLO}IEN.SKLJIL"M
zagly .o AN ST U
Na n& ge Ur pgr nu EF .8
v A moAasdim op oy
Svorar wa |, 1105 BRATISLAVA

e

Mgr. Irena Fonodova,
vykonna riaditel’ka

v Bratislave, dfla ....... TR
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CASTII
VSEOBECNE PODMIENKY

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitenti si¢ast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej strainke www.erasmusplus.sk v &asti Mdm projekt/Zmluvy.
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PRILOHA I - Opis projektu

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA102-000063

Prijemca bude realizovat’ projekt, ako j.e opisany v Ziadosti o grant s kddom podania: 1030852

Prijemca bude realizovat nasledujuce indikativne aktivity:

CAkdivita

| CieFové keajina . | Potet ugastrikov -

Utiacisav OVPwv - :-;_ épanielsko

podnikoch

22

30

22
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PRILOHA II — Odhadovany rozpo&et
Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA102-000063

S koot | Celkom daproeky 7

 fdastnikov - -

tov Kategbria

20 7 000

22 7920

22 39 4638

20 3000

Mimoriadne nikindy

Vypotitany grant spolu 57 388

57388

STy Potet idastnikoy -

aclsavOVPv del’.llikOCh."\. o

kolenia/vyugba v zahraniéi

iie vzdeldvanie zamestnancov v
“zahraniéi . : '

i1

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA102-000063 Verzia: 04.06.2014



Typ aktivity o Trvame (dﬂl)
Uéiaci sa v OVP v odbornych indtitdtoch - 0 0 0
Utiacisav OVP v podnikoch’ 660 22 39468
Skolénia/vyucba v zahranici 0 0 0
Dalsie - vzdelavanie zames;tnancoi' " v 0 0 0
zahranié{ ' o
Celkom 22 39 468

'Skupiha jazykov |

Skupina 1 (NJ, AJ, $J, FJ, TJ)

20 3000
Skupina 2 (ostatné oficilne jazyky EU,
PKupIn: - olteldine Ja 0 0
ktoré nie st zahrnuté v skupine 1)
Celkom 0 3000

Typ aktivity

Utiaci sa v OVP v odbornych institétoch -

| Utiaci sa v OVP v podnikoch

0
Skolenia/vyuéba v zahranié&i 0
Dalsie vzdelavanie zamestnancov v zahrzinié:’_ 1 :_ 0
Celkom 0 B

Cisla zmiuvy: 2014-1-SK01-KA102-000063
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| Potet stasinikov | ..é%éﬁi.cejg@m:}_

0 0
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PRILOHA TII - Finanéné a zmbuvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnii sacast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stidnke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA 1V ~ Formulire zmluvnych dokumentov
pouZivané medzi prijemcom a &astnikmi

Formulare zmluvnych dokumentov pouZivanych medzi prijemcom a tcéastnikmi, ktoré

tvoria neoddelitent stiéast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www .erasmusplus.sk v €asti Mam projekt/Zmluvy.
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=
__TOKLADNICA
ZMLUVA O BEZNOM UCTE
uzavreta podla § 708 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov
medzi zmluvnymi stranami:

S:I‘ATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

1CO: 360 65 340 » )

zastipena: RNDr. Dusanom JURCAKOM, riaditelom Statnej pokladnice

a

Majitel uctu: Stredné odbornéd $kola obchodu a sluzieb, Nabrezie J. Kalin¢iaka 1,

Prievidza
Sidlo: Nabrezie J. Kalinc¢iaka 1 Nazov Gctu:
Prievidza BU-Projekty, SOS obchodu a sluzieb
97101 Prievidza
ICO: 00158577 Skrateny nazov uctu:

BU-Proj.,SOS 0aS PD

Zastupeny:

PaedDr. Stefan Gaman, riaditel

Telefén: 046/ 5425 621

Predéislie Cislo iétu  Numericky kéd SP | Mena ID klienta / VOJ
000000 7000509132 8180 EUR 38076

IBAN SK14 8180 0000 0070 0050 9132

CL I
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zriadenie a vedenie beZného Gétu Statnou pokladnicou (dalej len ,$P"} pre majitela aétu (dalej len , klient”),

CL II.
Spravy o zuctovani, oznamenia

Sprévy o ziftovani si poskytovansé vyluéne v elektranickej forme prostrednictvom Informaéného systému SP po obrate na déte na konci

uétovného dha.

Zmenu cyklu preberania sprév o zddtovan{ moZno uskutoénit na zdklade volnoformétovej Ziadosti zaslanej SP. Zmena je iéinné ddom,

ktery urci klient vo vol'noformatovej fiadosti, najskor viak nasledujici pracovny defi po dnijej doruéenia SP.

ClL. III.
Vseobecne ustanovenia

1. S finantnymi prostriedkami na u¢te st opravneni disponovat klientom splnomocneni pouzivatelia, ktor{ s uvedeni v Zozname

pouzivatelov splnomocnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na Uéte a jeho dodatkoch.

. Vykondvanie platobnych operdcii a 2u&tovanie na Géte sa riadi Visobecnymi podmienkami Stétnej pokladnice pre vedenie ictov

klientov, poskylovanie platebnych sluZieb a z:ittovanie platobnych operdcii na tychto Gétoch (dalej len ,Vieohecné podmienky SP),
ktoré su zverejneneé na internetove; stranke www.pokladnica.sk. O zmene Viechecnych podmienok SP je SP povinnd informovat klienta
prostrednictvom uvedene] internetovej stranky. V pripade kolizie medzi Viechecnymi podmienkami SP s toute zmluvou maji prednost
ustanovenia tejto zmluvy.



a1 A

[N ST

. &P ma pravo za vykonanie sluZisb poskytovanych na zéklade Ziadosti klienta a za vykonaaie platobnyigh o
nakladov s tym spojenych a pouiif na ich zapotitanie finanéné prostriedky na uéte klienta &. ...
neuvedie iné &islo Gétu, $P pouiije &isle 0étu klienta, vvedend v tejto zmluve). V pripade nedostatkil” T1¥c
urgenom Géte klienta mé $P pravo poufit na ihradu nakladov finanéné prostriedky na uéie klienta, v prdd peEh Ao Feha e o
prislusna dhrada. Specifikécia uhrady nakladov za vykonanie sluZieb a platobnych operdcii (dalej len ~Speuifikdeid dhiadf nakla T L
zverejnena na internetovej stranke www.pckladnica.sk. O zmene $pecifikacie uhrady ndkladov je 5P povinna informovat
prostrednictvom uvedenej internetovej stranky.

. 3P vykonava platobné operécie z i¢tu na zéklade elektronického prikazu zadaného prostrednictvem {nformaéného systému SF klientom
splnomacnenymi pouZivatelmi. Bez elektronického prikazu vykondva SP ziftovanie na tarchu étu klienta v pripadoch uvedenych vo
Vieobecnjch podmienkach 5P alebo na zékiade klfentom povoleného inkasa podia Vieobecnych podmienck SP.

. Ak nie je dohodnuté inak, ufet mdze vykazoval iba krediiny zostatok. V pripade povclenia debetného zostatku je klient povinny
dodriiavat povalent vyéku debetnéhe limitu.

Cl. IV.
Povinnosti klienta

. Khent je so zmluvou povinny prediciit aj Zoznam pouiivatefov splnomocnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na aéte s
dradne osvedfenym podpisom Statutdrneho zdstupcu kiienta, nie stariim ako 3 mesiace. Za spravnost a aktudlnost tdajov poskytnutych
SP zodpoveda Statutdrny zastupca klienta,

. Klient vyhlasuje, Ze sa oboznamil so Vieobecnymi podmienkami 3P a Specifikéciou ihrady nakladov, suhlasi s nimi a zavazuje sa ich
dodrziavat.

Cl. V.
Zaverecné ustanovenia

 Tato zmluva sa mdZe menif aleba dopliat vo forme ofislavanych pisomnych dodatkov pe vzajemnej dohode oboch zmluvnych strén s
vynimkou &l 11. tejto zmluvy.

. Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurdita.

. Tito zmluvu moze klient kedykolvek s ckamzitou uinnostou pisomne vypovedat. SP mézie zmluvu kedykolvek pisomne vypevedat,
pri¢om vypovednd lehota je dva mesiace a zacina plyndf nasledujicim kalendarnym dihom po dorufen{ vypovede klientovi, So zostatkom
zrudeného 0dtu nalozi SP podla pisomnej dispozicie klienta alebo jeho préavneho nastupcu.

. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch origindloch, z ktorych kazda zmluvnd strana dostane jeden original.

: ; ; ' seinnost arom. 1.4 MA) 201
. Tato zmluva nadobiida platnost diom jej pedpisania obidvoma zmluvnymi stranami a uéinnost diom.... . PO . e

cr Soa

V Bratislave, dia 1 2 pAj 201 _ Prievidza, 7. 7 L T
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A N AR desy
.- c ¢ Y. i
RNDr. Dusan Juréak, riaditel’ SP PaedDr. Stefan Gaman, riaditel

Peliatka SP FPetiatka klienta
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